SICH5002 Lecturing Practice

The translation of the original text
[bookmark: _Hlk51425244]有子曰：「禮之用，和為貴。先王之道，斯為美。小大由之，有所不行。知和而和，不以禮節之，亦不可行也。」
Text ...


[bookmark: _Hlk52027965]The translation of the annotation in 論語講要（長江文藝出版社p.10）
「禮之用，和為貴。先王之道，斯為美。」禮，講規矩，不能亂。但在用時，應當以和為貴。先王，是先代的帝王。王，是指聖人在位者。先王為政之道，既是治禮用和。禮由先王所制立，歷代雖有增損，但以用和為最美。皇、刑二《疏》皆以和作音樂之樂講。今不從。依經文和是禮之用。劉氏正義說：「和是禮中所有，故行禮以和為貴。皇、刑《疏》以和為樂。非也。」
Text…

「大小由之，有所不行。」皇、刑二《疏》，由字皆作用字講。此意是說，無論小事大事，皆用禮，而不用和，則於事有所不行。
「知和而和，不以禮節之，亦不可行也。」既知和為貴，然而專門用和，不用禮來節制，此亦不可行。馬融注：「人知禮貴和，而每事從和，不以禮為節，亦不可行。」
Text …

[bookmark: _Hlk51440108]The translation of the annotation in四書章句集注 （中華書局p.51）
[bookmark: _Hlk52030779][bookmark: _GoBack]禮者，天理之節文，人事之儀則也。和者，從容不迫之意。蓋禮之為體雖嚴，而皆處於自然之理，故其為用，必從容而不迫，乃為可貴。先王之道，此其所以為美，而小事大事無不由之也。承上文而言，如此而復有所不行者，以其獨知和之為貴而一於和，不復以禮節之，則亦非復理之本然矣，所以流蕩忘反，而矣不可行也。
Text …

程子曰：「禮勝則離，故禮之用和為貴。先王之道一斯為美，而大小由之。樂勝則留，故有所不行者，知和而和，不以禮節之，亦不可行。」
范氏曰：「凡禮之體主於敬，而其用則以和為貴。敬者，禮之所貴也；和者，樂之所由生也。若有子可謂達禮樂之本矣。」
愚謂嚴而泰，和而節，此禮之自然，禮之全體也。毫釐有差，則失其中正，而各倚於一偏，其不可行均矣。
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